Tvoreni vét

V jednoduché vété oznamovaci stoji piisudek (resp. jeho sklonovana ¢ast) za podmétem:
Ich ging gestern in die Vorlesung. — Ja jsem Sel véera na prednasku.

Pouze zaéina-li piislove¢nym uréenim nebo piedmétem, pak je postaveni podmétu a piisudku opaéné:(*)
Gestern ging ich die Vorlesung. — Viera jsem (ja) Sel na prednasku.
In die Vorlesung ging ich gestern. — Na prednasku jsem viera Sel.

Stejné tak ve vété tazaci (kde ale pfisudek zpravidla stoji na uplném zacatku).
Ging ich gestern in die Vorlesung? — Sel jsem vcera na prednasku?

Ostatni vétné Cleny se za sebe fadi v tomto potadi:
prislovecné uréeni Casu, divodu, mista, zptisobu, a nakonec predmét.

Vzdy na konci véty stoji piipadna druha polovina piisudku, jeho nesklonovana ¢ast, a sice v nasledujicim potadi
— zvratné sich, dale ptipadna negace, pricesti sloZenych ¢asti a nakonec infinitiva
Napt. ve vét€ Das ldsst sich nicht machen. — To nejde udelat.

1/
Samostatné ptipony prisudku, v oznamovaci vété stoji na konci véty. Pokud je véta ve slozeném Case, spoji se s
pricestim, stejn¢ jako v piipadé€ zptsobového slovesa.
Das ldsst sich nicht nachmachen. — To nejde zopakovat.
Ich bin den Berg hinaufgefahren. — Vyjel jsem horu.
btw- samostatné pfipony mtizou byt i substantiva, napt. radfahren (jezdit na kole): Herr Miiller fihrt Rad.

2/
Castice nicht stava v zavislosti na vyznamu véty vlastné na vSech pozicich.
V jednoduché vété oznamovaci, kde se vztahuje na ptisudek, stoji za nim:
Ich erhole mich nicht in den Ferien.

Postaveni predmétu pfitom zavisi na jeho vyznamu ve véte:
Er mag mich nicht. => Nemda mé rad. — obecné konstatovani
Er mag nicht mich. => Nemda rad mé. — dliraz na predmét

Ve vétach oznamovacich, kde stoji ptisudek pfed podmétem (*), stoji nicht zpravidla uplné na konci, tedy pred
infinitive Verbformen.
Mich mag er nicht. — Mé nemd rad.

Ostatni ¢astice vyjadiujici zapor jako niemals, niemand, keinesfalls, kaum (nikdy, nikdo, v zadném pfipadé,
stézi) apod. se ve véte chovaji stejné.



1/ Utvotte véty (1 nebo 2 oznamovaci a jednu tazaci):

nicht - ich — wieder — gehen — in die Vorlesung — gestern
(Nechtél jsem viera zase jit na prednasku.)

offen - lassen — leicht — die Tiir — sich

(Dvere jdou lehce otevrit.)

anhdren — das — miissen — dir — du — unbedingt

(To si musis urcité poslechnout.)

grofle Freude — machen — mit seinem Geschenk — er — letzes Jahr
(Svym darkem mi loni udélal velkou radost.)

aber — libertreiben — jetzt — du

(Ted’ ale prehanis!)

zu tun haben — wollen — ich — mit dir — nichts

(Nechci s tebou mit nic spolecného.)

2/ Véty z bodu 1/ dejte do zaporu ¢i naopak.
3/ Dejte do zaporu a vysvétlete, rizna postaveni Castice nicht:

Ich erhole mich in Bayern. (3 zptisoby)
Ich stelle das Thema zur Diskussion.
Er fahrt Rad.

Sie stellt die Blumen auf den Tisch.
Sie kommt sicherlich.

Sie lernen hier. (2 zpisoby)

5/ Dejte vétu do odpovidajiciho ¢asu minulého a do zaporu:

In dieser Woche sehe ich Hans.

Dieses Mal komme ich zu spit.

Das meint er ernst.

Ich erwarte eine derartige Reaktion.

Ich kann dich in diesem Kostiim erkennen.



